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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 1927/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1498/98 (2), en met name op artikel 4, lid
1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zĳn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de peri-
odes die in de bĳlage bĳ die verordening zĳn vermeld, de
forfaitaire waarden bĳ invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bĳlage bĳ deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 september 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
(2) PB L 198 van 15.7.1998, blz. 4.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 12 september 2000 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor
de bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire
invoerwaarde

0702 00 00 052 73,7
999 73,7

0707 00 05 052 85,5
628 142,3
999 113,9

0709 90 70 052 60,9
628 96,2
999 78,5

0805 30 10 388 58,4
524 93,6
528 60,2
999 70,7

0806 10 10 052 65,9
064 71,8
400 163,2
999 100,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 104,9
400 62,0
508 69,9
512 69,9
804 57,3
999 72,8

0808 20 50 052 84,8
064 56,3
999 70,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 96,3
999 96,3

0809 40 05 052 71,3
064 49,6
066 60,3
068 51,1
400 138,9
624 226,5
999 99,6

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bĳ Verordening (EG) nr. 2543/1999 van de Commissie (PB L 307 van 2.12.1999, blz. 46). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1928/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

tot vaststelling van een toeslag op de steun voor tomatenconcentraat en daarvan afgeleide
producten voor het verkoopseizoen 1999/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2201/96 van de Raad van 28
oktober 1996 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector verwerkte producten op basis van
groenten en fruit (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2701/1999 (2), en met name op artikel 4, lid 9,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 1513/1999 van de
Commissie (3) zĳn de minimumprĳs en het steunbedrag
voor verwerkte producten op basis van tomaten vastge-
steld voor het verkoopseizoen 1999/2000.

(2) Op grond van artikel 4, lid 10, van Verordening (EG) nr.
2201/96 wordt de steun voor tomatenconcentraat en
daarvan afgeleide producten met 5,37 % verlaagd om te
voorkomen dat de limiet voor de totale uitgaven over-
schreden wordt als gevolg van de verhoging van de
Franse en de Portugese quota voor concentraat. Na het
verkoopseizoen wordt eventueel een toeslag voor toma-
tenconcentraat en daarvan afgeleide producten uitbetaald
wanneer de verhoging van de Franse en de Portugese
quota niet volledig wordt opgebruikt.

(3) De lidstaten hebben op grond van artikel 17, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 504/97 van de Commissie (4),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1607/
1999 (5), meegedeeld welke hoeveelheden tomaten
binnen en boven de quota verwerkt zĳn. De quota voor
concentraat zĳn in het verkoopseizoen 1999/2000 niet

opgebruikt. Derhalve moet een toeslag op het bĳ Veror-
dening (EG) nr. 1513/1999 vastgestelde steunbedrag
voor tomatenconcentraat en daarvan afgeleide
producten worden uitbetaald aan de verwerkingsbe-
drĳven die een steunaanvraag hebben ingediend over-
eenkomstig artikel 11, lid 4, van Verordening (EG) nr.
504/97.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor op basis van groenten en fruit verwerkte
producten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Voor het verkoopseizoen 1999/2000 wordt de in artikel
4, lid 10, tweede alinea, van Verordening (EG) nr. 2201/96
bedoelde toeslag op de steun voor tomatenconcentraat, toma-
tensap en tomatenvlokken vastgesteld in de bĳlage.

2. De in artikel 11, lid 1, van Verordening (EG) nr. 504/97
bedoelde instantie betaalt de bĳ deze verordening vastgestelde
toeslag aan de vewerkers uit op basis van de overeenkomstig
dat artikel ingediende steunaanvragen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 297 van 21.11.1996, blz. 29.
(2) PB L 327 van 21.12.1999, blz. 5.
(3) PB L 175 van 10.7.1999, blz. 35.
(4) PB L 78 van 20.3.1997, blz. 14.
(5) PB L 190 van 23.7.1999, blz. 11.
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Product EUR/100 kg nettogewicht

BĲLAGE

TOESLAG OP DE PRODUCTIESTEUN

(Verkoopseizoen 1999/2000)

1. Tomatenconcentraat met een gehalte aan droge stof van minstens 28 %, doch
minder dan 30 % 0,124

2. Tomatenvlokken 0,410

3. Tomatensap met een gehalte aan droge stof van minstens 7 %, doch minder dan
12 %:

a) met een gehalte aan droge stof van minstens 7 %, doch minder dan 8 % 0,032

b) met een gehalte aan droge stof van minstens 8 %, doch minder dan 10 % 0,039

c) met een gehalte aan droge stof van minstens 10 % 0,046

4. Tomatensap met een gehalte aan droge stof van minder dan 7 %:

a) met een gehalte aan droge stof van minstens 5 % 0,026

b) met een gehalte aan droge stof van minstens 4,5 %, doch minder dan 5 % 0,020
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VERORDENING (EG) Nr. 1929/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

houdende wĳziging van Verordening (EG) nr. 2603/1999 tot vaststelling van overgangsbepalingen
inzake de steun voor plattelandsontwikkeling, wat betreft de omzetting van verbintenissen die op
grond van Verordening (EEG) nr. 2078/92 van de Raad zĳn gesloten met betrekking tot milieumaat-

regelen in de landbouw

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1257/1999 van de Raad van 17
mei 1999 inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit het
Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw
(EOGFL) en tot wĳziging en intrekking van een aantal verorde-
ningen (1), en met name op artikel 53, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van de bestaande wetgeving kunnen verbinte-
nissen met betrekking tot milieumaatregelen in de land-
bouw, die zĳn aangegaan in het kader van Verordening
(EEG) nr. 2078/92 van de Raad (2), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Verordening (EG) nr. 2772/95 van de Commissie (3),
worden omgezet in een nieuwe verbintenis in het kader
van de nieuwe verordening, Verordening (EG) nr. 1257/
1999. Overeenkomstig artikel 13 van Verordening (EG)
nr. 746/96 van de Commissie (4), gewĳzigd bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 435/97 (5), houdende bepalingen ter
uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2078/92, mag een
verbintenis slechts binnen de looptĳd van vĳf jaar in een
andere verbintenis worden omgezet.

(2) Om ervoor te zorgen dat de nieuwe programmering op
het gebied van de milieumaatregelen in de landbouw
beter ten uitvoer wordt gelegd, blĳkt het noodzakelĳk de
lidstaten de mogelĳkheid te geven toe te staan dat land-
bouwmilieuverbintenissen die op grond van de oude
wetgeving zĳn aangegaan, worden omgezet in nieuwe
verbintenissen, voor vĳf jaar of meer, in het kader van

Verordening (EG) nr. 1257/1999, op voorwaarde dat
vaststaat dat deze nieuwe verbintenissen gunstiger zĳn
voor het milieu.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité voor
de landbouwstructuur en de plattelandsontwikkeling,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Aan artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2603/1999 van de
Commissie (6) wordt het volgende lid toegevoegd:

„4. Vóór het einde van de looptĳd van een verbintenis
die is aangegaan in het kader van Verordening (EEG) nr.
2078/92, kunnen de lidstaten toestaan dat deze verbintenis
wordt omgezet in een nieuwe verbintenis voor vĳf jaar of
meer in het kader van Verordening (EG) nr. 1257/1999, op
voorwaarde dat:

a) die omzetting onomstotelĳk het milieu ten goede komt,
en

b) de bestaande verbintenis aanmerkelĳk wordt versterkt.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing met ingang van 1 januari 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 80.
(2) PB L 215 van 30.7.1992, blz. 91.
(3) PB L 288 van 1.12.1995, blz. 35.
(4) PB L 102 van 25.4.1996, blz. 19.
(5) PB L 67 van 7.3.1997, blz. 2. (6) PB L 316 van 10.12.1999, blz. 26.
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VERORDENING (EG) Nr. 1930/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

houdende herziening, voor de suikersector en voor het verkoopseizoen 2000/2001, van het
maximumbedrag van de B-heffing en de minimumprĳs voor B-suikerbieten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,
Gelet op Verordening (EG) nr. 2038/1999 van de Raad van 13
september 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening
der markten in de sector suiker (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1527/2000 van de Commissie (2), en met
name op artikel 33, lid 8, tweede en derde streepje,
Overwegende hetgeen volgt:
(1) In artikel 33, lid 3 en lid 4, van Verordening (EG) nr.

2038/1999 is bepaald dat de verliezen die resulteren uit
de verbintenissen voor de uitvoer van overschotten aan
communautaire suiker moeten worden gedekt met
productieheffingen over de hoeveelheden A- en B-suiker,
A- en B-isoglucose en A- en B-inulinestroop, binnen
bepaalde maxima.

(2) In artikel 33, lid 5, van Verordening (EG) nr. 2038/1999
is bepaald dat, wanneer het gevaar bestaat dat het
verwachte totale verlies voor het lopende verkoopsei-
zoen niet kan worden gedekt met de verwachte
opbrengst van de basisproductieheffing en de B-heffing,
begrensd op respectievelĳk 2 % en 30 % van de voor dat
verkoopseizoen vastgestelde interventieprĳs voor witte
suiker, het maximumpercentage van de B-heffing wordt
herzien voorzover dat nodig is om het totale verlies te
dekken, maar dat deze heffing niet hoger mag zĳn dan
37,5 %.

(3) De verwachte opbrengst, vóór herziening, van de vóór
het verkoopseizoen 2000/2001 te innen heffingen is
lager dan het bedrag dat wordt verkregen door verme-
nigvuldiging van het uit te voeren overschot met het
gemiddelde verlies. Derhalve moet, op basis van de
momenteel bekende gegevens, het maximumbedrag van
de B-heffing voor het verkoopseizoen 2000/2001
worden verhoogd tot 37,5 % van de betrokken interven-
tieprĳs voor witte suiker.

(4) In artikel 5, lid 2, tweede alinea, van Verordening (EG)
nr. 2038/1999 is bepaald dat, onverminderd het
bepaalde in artikel 33 van diezelfde verordening, de

minimumprĳs voor B-suikerbieten gelĳk is aan 68 % van
de basisprĳs voor suikerbieten. In artikel 33, lid 5, van
voornoemde verordening is bepaald dat het herziene
maximum van de B-heffing voor het lopende verkoop-
seizoen wordt vastgesteld vóór 15 september van
datzelfde verkoopseizoen, evenals de corresponderende
wĳziging van de prĳs voor B-suikerbieten, die voor het
verkoopseizoen 2000/2001 is vastgesteld bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 1364/2000 van de Raad (3).

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Voor het verkoopseizoen 2000/2001 wordt het in artikel
33, lid 4, eerste streepje, van Verordening (EG) nr. 2038/1999
bedoelde maximumbedrag verhoogd tot 37,5 % van de voor
dat verkoopseizoen vastgestelde interventieprĳs voor witte
suiker.

2. Voor het verkoopseizoen 2000/2001 is de in artikel 5, lid
2, tweede alinea, van Verordening (EG) nr. 2038/1999
bedoelde minimumprĳs voor B-suikerbieten gelĳk aan 60,5 %
van de voor datzelfde verkoopseizoen vastgestelde basisprĳs
voor suikerbieten.

Artikel 2

Voor het verkoopseizoen 2000/2001 wordt de op grond van
artikel 33, lid 5, van Verordening (EG) nr. 2038/1999 herziene
minimumprĳs voor B-suikerbieten vastgesteld op 28,84 EUR
per ton.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 252 van 25.9.1999, blz. 1.
(2) PB L 175 van 14.7.2000, blz. 59. (3) PB L 156 van 29.6.2000, blz. 3.
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VERORDENING (EG) Nr. 1931/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

tot vaststelling van de representatieve prĳzen in de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede van
ovoalbumine, en tot wĳziging van Verordening (EG) nr. 1484/95

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2771/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector eieren (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 1516/96 van de Commissie (2), en met name op
artikel 5, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2777/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector slachtpluimvee (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 2916/95 van de Commissie (4), en met
name op artikel 5, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2783/75 van de Raad van 29
oktober 1975 betreffende een gemeenschappelĳke regeling van
het handelsverkeer voor ovoalbumine en lactoalbumine (5),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2916/95, en met
name op artikel 3, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 1484/95 van de Commissie (6),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1506/
2000 (7), zijn de uitvoeringsbepalingen van de regeling
voor de toepassing van de aanvullende invoerrechten en
de representatieve prĳzen in de sectoren slachtpluimvee
en eieren, alsmede voor ovoalbumine, vastgesteld.

(2) Uit een regelmatige controle van gegevens waarvan
wordt uitgegaan bĳ de vaststelling van de representatieve
prĳzen voor de producten van de sectoren slacht-
pluimvee en eieren, alsmede voor ovoalbumine, blĳkt
dat de representatieve prĳzen voor de invoer van
bepaalde producten moeten worden gewĳzigd, met
inachtneming van de naar gelang van de oorsprong
optredende prĳsverschillen. Derhalve moeten de repre-
sentatieve prĳzen voor die producten worden gepubli-
ceerd.

(3) Deze wĳziging, gezien de marktsituatie, moet zo spoedig
mogelĳk worden toegepast.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bĳlage I bĳ Verordening (EG) nr. 1484/95 wordt vervangen
door de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 september 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 49.
(2) PB L 189 van 30.7.1996, blz. 99.
(3) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 77.
(4) PB L 305 van 19.12.1995, blz. 49.
(5) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 104.
(6) PB L 145 van 29.6.1995, blz. 47.
(7) PB L 172 van 12.7.2000, blz. 19.
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BĲLAGE

bij de verordening van de Commissie van 12 september 2000 tot vaststelling van de representatieve prijzen in
de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede van ovoalbumine, en tot wijziging van Verordening (EG) nr.

1484/95

„BĲLAGE I

GN-code Omschrijving

Representa-
tieve prijs
(in EUR/
100 kg)

Zekerheid
zoals bedoeld
in artikel 3,

lid 3
(in EUR/
100 kg)

Oorsprong
(1)

0207 12 90 Bevroren kippen, zogenaamde kippen 65 % 99,2 6 01

0207 14 10 Delen zonder been, van hanen of van kippen,
bevroren

254,1 14 01

258,4 13 02

0207 14 70 Andere delen van kippen, bevroren 230,0 16 01

1602 32 11 Bereidingen, niet gekookt en niet gebakken, van 271,5 5 01
hanen en kippen 270,1 5 02

(1) Verklaring van de code:
01 Brazilië
02 Thailand.”
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VERORDENING (EG) Nr. 1932/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector slachtpluimvee

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2777/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector slachtpluimvee (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 2916/95 van de Commissie (2), en met
name op artikel 8, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 8 van Verordening (EEG) nr.
2777/75 kan het verschil tussen de prĳzen op de
wereldmarkt en in de Gemeenschap van de producten
genoemd in artikel 1, lid 1, van deze verordening over-
brugd worden door een restitutie bĳ uitvoer.

(2) De toepassing van deze regels en criteria op de huidige
marktsituatie in de sector slachtpluimvee leidt tot de
vaststelling van een restitutiebedrag waardoor de
Gemeenschap aan de internationale handel kan deel-

nemen en waarbĳ ook rekening gehouden wordt met de
aard van de uitvoer van deze producten alsmede met
hun huidige belang.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De lĳst van producten bĳ uitvoer waarvan de in artikel 8 van
Verordening (EEG) nr. 2777/75 bedoelde restitutie wordt
toegekend, alsmede de bedragen van deze restituties, worden
vastgesteld in de bĳlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 september 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 77.
(2) PB L 305 van 19.12.1995, blz. 49.
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Productcode Bestemming Meeteenheid Restitutiebedrag

BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 12 september 2000 tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de
sector slachtpluimvee

0105 11 11 9000 A02 EUR/100 stuks 1,20
0105 11 19 9000 A02 EUR/100 stuks 1,20
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 stuks 1,20
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 stuks 1,20
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 stuks 2,60
0105 19 20 9000 A02 EUR/100 stuks 2,60

0207 12 10 9900 V01 EUR/100 kg 20,00
V02 EUR/100 kg 20,00

0207 12 90 9190 V01 EUR/100 kg 20,00
V02 EUR/100 kg 20,00

0207 12 90 9990 V01 EUR/100 kg 20,00
V02 EUR/100 kg 20,00

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie „A” zĳn vastgesteld in Verordening (EEG) nr.
3846/87 van de Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1), zoals gewĳzigd.
De numerieke codes voor de bestemmingen zĳn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 2543/1999 van de Commissie
(PB L 307 van 2.12.1999, blz. 46).

De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:
V01 Uitvoer naar Angola, Saudi-Arabië, Koeweit, Bahrein, Qatar, Oman, de Verenigde Arabische Emiraten, Jordanië,

Jemen, Libanon, Irak en Iran
V02 Uitvoer naar Armenië, Azerbeidzjan, Wit-Rusland, Georgië, Kazachstan, Kirgizië, Moldavië, Rusland, Tadzji-

kistan, Turkmenistan, Oezbekistan en Oekraïne
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VERORDENING (EG) Nr. 1933/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

houdende tĳdelĳke schorsing van de afgifte van uitvoercertificaten voor bepaalde zuivelproducten
en vaststelling van de mate waarin op nog niet afgewikkelde aanvragen voor uitvoercertificaten

kan worden ingegaan

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1670/2000 (2),

Gelet op Verordening (EG) nr. 174/1999 van de Commissie
van 26 januari 1999 tot vaststelling van de specifieke uitvoe-
ringsbepalingen van Verordening (EEG) nr. 804/68 van de
Raad inzake de uitvoercertificaten en de uitvoerrestituties in de
sector melk en zuivelproducten (3), gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 1596/1999 (4), en met name op artikel 10, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

De markt voor bepaalde zuivelproducten wordt gekenmerkt
door een onzekere situatie. Er moet worden voorkomen dat
speculatieve aanvragen worden ingediend die tot concurrentie-
distorsies tussen marktdeelnemers kunnen leiden. De afgifte
van certificaten voor de betrokken producten moet tĳdelĳk

worden geschorst en er mogen geen certificaten worden afge-
geven voor bepaalde producten waarvoor de aanvraag in
behandeling is,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De afgifte van uitvoercertificaten voor de zuivelproducten
van GN-code 0402 10 wordt op 13 september 2000 geschorst,
met uitzondering van de afgifte van de certificaten voor de
bestemming „970”.

2. De op 6 tot en met 12 september 2000 ingediende
aanvragen voor uitvoercertificaten voor zuivelproducten van
GN-code 0402 10, met uitzondering van de aanvragen voor
certificaten voor de bestemming „970”, worden niet ingewil-
ligd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 september 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
(2) PB L 193 van 29.7.2000, blz. 10.
(3) PB L 20 van 27.1.1999, blz. 8.
(4) PB L 188 van 21.7.1999, blz. 39.
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

houdende wĳziging van Beschikking 2000/528/EG tot vaststelling van beschermende maatregelen
in verband met klassieke varkenspest in het Verenigd Koninkrĳk

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 2686)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/542/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990
inzake veterinaire en zoötechnische controles in het intracom-
munautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en
producten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de
interne markt (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 92/
118/EEG (2), en met name op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In het Verenigd Koninkrĳk hebben zich uitbraken van
klassieke varkenspest voorgedaan.

(2) In verband met de handel in levende varkens kunnen
deze uitbraken een gevaar vormen voor de varkensbe-
slagen in de andere lidstaten.

(3) De Commissie heeft bĳ Beschikking 2000/528/EG (3) op
het niveau van de Gemeenschap beschermende maatre-
gelen vastgesteld in verband met klassieke varkenspest in
het Verenigd Koninkrĳk.

(4) Beschikking 2000/528/EG moet worden gewĳzigd in
verband met de ontwikkelingen in de epidemiologische
situatie.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

In Beschikking 2000/528/EG wordt na artikel 2 het volgende
artikel 2 bis ingelast:

„Artikel 2 bis

1. Met ingang van 15 september 2000 wordt Essex
echter geacht uit bĳlage I te zĳn geschrapt, als:

a) in dit gebied vóór 15 september 2000 geen nieuwe
uitbraken van klassieke varkenspest worden gemeld, en

b) alle klinische onderzoeken en laboratoriumtests op klas-
sieke varkenspest die in dit gebied zĳn uitgevoerd op
varkens

— op alle bedrĳven waar de aanwezigheid van deze
ziekte werd vermoed in verband met uitbraken die
in het Verenigd Koninkrĳk zĳn bevestigd in augustus
en september 2000, en

— op ieder varkensbedrĳf in de beschermings- en
toezichtzones die in dit gebied zĳn ingesteld na de
op 9 augustus 2000 bevestigde uitbraak,

negatieve resultaten hebben gegeven.

2. Met het oog op het bepaalde in lid 1 deelt het
Verenigd Koninkrĳk de Commissie en de andere lidstaten
op 14 september 2000 mee of aan de in dat lid vastgestelde
voorwaarden is voldaan. Als dat het geval is, wĳzigen de
lidstaten de maatregelen die zĳ ten aanzien van het
handelsverkeer toepassen zodat ze in overeenstemming zĳn
met deze beschikking.”.

(1) PB L 224 van 18.8.1990, blz. 29.
(2) PB L 62 van 15.3.1993, blz. 49.
(3) PB L 214 van 25.8.2000, blz. 42.
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Artikel 2

In artikel 7 van Beschikking 2000/528/EG wordt „15 september” vervangen door „15 oktober”.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 12 september 2000

inzake het merken en het gebruik van varkensvlees overeenkomstig artikel 9 van Richtlĳn
80/217/EEG van de Raad met betrekking tot het Verenigd Koninkrĳk

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 2687)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/543/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 80/217/EEG van de Raad van 22 januari
1980 tot vaststelling van gemeenschappelĳke maatregelen ter
bestrĳding van klassieke varkenspest (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
de Akte van Toetreding van Oostenrĳk, Finland en Zweden, en
met name op artikel 9, lid 6, onder g),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In augustus 2000 hebben de veterinaire autoriteiten van
het Verenigd Koninkrĳk uitbraken van klassieke varkens-
pest in het Verenigd Koninkrĳk gemeld.

(2) Op grond van artikel 9, lid 1, van Richtlĳn 80/217/EEG
zĳn onmiddellĳk beschermingsgebieden en toezichtge-
bieden ingesteld rond de plaatsen van uitbraak in
Suffolk, Norfolk en Essex.

(3) De resultaten van epizoötiologisch onderzoek lĳken
erop te wĳzen dat klassieke varkenspest zich heeft
verspreid onder bedrĳven die behoren tot een bepaalde
productiecluster.

(4) De voorschriften betreffende het gebruik van een keur-
merk op vers vlees zĳn vastgesteld in Richtlĳn 64/
433/EEG van de Raad van 26 juni 1964 betreffende de
gezondheidsvoorschriften voor de productie en het in de
handel brengen van vers vlees (2), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 95/23/EG (3).

(5) Het Verenigd Koninkrĳk heeft een verzoek ingediend tot
vaststelling van een specifieke oplossing betreffende het
merken en het gebruik van varkensvlees van varkens die
zĳn gehouden in een toezichtgebied in Norfolk en die
met een bĳzondere toestemming van de bevoegde auto-
riteit zĳn geslacht.

(6) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Onverminderd het bepaalde in Richtlĳn 80/217/EEG, en met
name in artikel 9, lid 6, wordt het Verenigd Koninkrĳk
gemachtigd om het in artikel 3, lid 1, punt A, onder e), van
Richtlĳn 64/433/EEG bedoelde keurmerk aan te brengen op

varkensvlees dat is verkregen van varkens uit bedrĳven die zĳn
gelegen in het toezichtgebied dat overeenkomstig artikel 9, lid
1, van Richtlĳn 80/217/EEG is ingesteld in Norfolk in verband
met de op 9 augustus 2000 bevestigde uitbraak van klassieke
varkenspest in het district Old Buckenham, op voorwaarde dat
de betrokken varkens

a) komen uit een toezichtgebied:

— waar in de voorbĳe 21 dagen geen enkele uitbraak van
klassieke varkenspest is geconstateerd en waar ten
minste 21 dagen zĳn verlopen sedert de voltooiing van
de voorlopige reiniging en ontsmetting van de besmette
bedrĳven;

— dat is ingesteld rond een beschermingsgebied waar,
nadat klassieke varkenspest is geconstateerd, in alle
varkenshouderĳbedrĳven serologische tests op klassieke
varkenspest zĳn uitgevoerd, met negatief resultaat;

b) komen van een bedrĳf:

— waarvoor de overeenkomstig artikel 9, lid 6, onder f) en
g), van Richtlĳn 80/217/EEG vastgestelde beschermende
maatregelen van toepassing zĳn;

— dat, blĳkens het epizoötiologische onderzoek, geen
contact heeft gehad met een besmet bedrĳf;

— waar, na de instelling van het gebied, regelmatig inspec-
ties zĳn verricht door een dierenarts, waarbĳ telkens alle
varkens op het bedrĳf zĳn onderzocht;

c) in het kader van een programma zĳn onderworpen aan een
controle van de lichaamstemperatuur en aan een klinisch
onderzoek; dat programma moet worden uitgevoerd
volgens het bepaalde in bĳlage I, punt 3;

d) zĳn geslacht binnen twaalf uur na aankomst in het slacht-
huis.

Artikel 2

Het Verenigd Koninkrĳk ziet erop toe dat voor vlees zoals
bedoeld in artikel 1 een certificaat wordt afgegeven volgens het
in bĳlage II vastgestelde model.

Artikel 3

Varkensvlees dat aan het bepaalde in artikel 1 voldoet en in het
intracommunautaire handelsverkeer wordt gebracht, gaat
vergezeld van het in artikel 2 bedoelde certificaat.

Artikel 4

Het Verenigd Koninkrĳk ziet erop toe dat de slachthuizen die
zĳn aangewezen voor het slachten van de in artikel 1 bedoelde
varkens, op dezelfde dag geen andere slachtvarkens opnemen.

(1) PB L 47 van 21.1.1980, blz. 11.
(2) PB 121 van 29.7.1964, blz. 2012/64.
(3) PB L 243 van 11.10.1995, blz. 7.
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Artikel 5

Het Vereningd Koninkrĳk stelt de Commissie en de lidstaten in
het bezit van:

a) de naam en de vestigingsplaats van de slachthuizen die zĳn
aangewezen voor het slachten van de in artikel 1 bedoelde
varkens;

b) een verslag met de volgende gegevens:

— het aantal varkens dat in de daartoe aangewezen slacht-
huizen is geslacht;

— de voor de slachtvarkens geldende identificatieregeling
en controle op de verplaatsingen overeenkomstig artikel
9, lid 6, letter f), onder i), van Richtlĳn 80/217/EEG;

— de instructies die zĳn gegeven voor de toepassing van
het in bĳlage I bedoelde programma inzake controle van
de lichaamstemperatuur.

Artikel 6

Deze beschikking is van toepassing tot en met 30 september
2000.

Artikel 7

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 12 september 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie
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Aantal varkens in de partĳ Aantal te onderzoeken varkens

BĲLAGE I

CONTROLE VAN DE LICHAAMSTEMPERATUUR

Voor de tenuitvoerlegging van het programma inzake de controle van de lichaamstemperatuur en het klinische onder-
zoek, zoals bedoeld in artikel 1, onder c), geldt met name hetgeen volgt.

1. De bevoegde veterinaire autoriteit ziet erop toe dat in de 24 uur vóór het laden van een partĳ voor de slacht bestemde
varkens de lichaamstemperatuur van een aantal varkens uit die partĳ door een officiële dierenarts wordt gecontroleerd
door het inbrengen van een thermometer in het rectum. Het aantal te controleren varkens bedraagt:

0-25 Alle

26-30 26

31-40 31

41-50 35

51-100 45

101-200 51

200 + 60

Bĳ het onderzoek worden voor elk dier op een daartoe door de bevoegde veterinaire autoriteit ter beschikking gesteld
formulier het nummer van het oormerk, het tĳdstip van het onderzoek en de temperatuur geregistreerd.

Wanneer uit het onderzoek blĳkt dat de lichaamstemperatuur 40 °C of meer bedraagt, wordt de officiële dierenarts
daarvan onmiddellĳk in kennis gesteld. Hĳ stelt een onderzoek in naar een eventuele ziekte en past daarbĳ de
bepalingen toe van artikel 4 van Richtlĳn 80/217/EEG tot vaststelling van gemeenschappelĳke maatregelen ter
bestrĳding van klassieke varkenspest.

2. Kort vóór het laden (0 tot 3 uur) van de partĳ die is onderzocht overeenkomstig het bepaalde in punt 1, wordt een
klinisch onderzoek verricht door een door de bevoegde veterinaire autoriteiten aangewezen officiële dierenarts.

3. Bĳ het laden van de partĳ varkens die overeenkomstig de punten 1 en 2 is onderzocht, geeft de officiële dierenarts een
gezondheidsdocument af dat de partĳ naar het aangewezen slachthuis dient te vergezellen.

4. In het aangewezen slachthuis worden de uitkomsten van de tempartuurcontrole ter beschikking gesteld van de
dierenarts die de keuring vóór het slachten verricht.
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BĲLAGE II

CERTIFICAAT

voor vers vlees zoals bedoeld in artikel 1 van Beschikking 2000/543/EG van de Commissie

Nummer (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Plaats van lading: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ministerie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dienst: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

I. Identificatie van het vlees

Vlees van varkens

Aard van de delen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Aantal stuks of colli: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nettogewicht: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II. Herkomst van het vlees

Adres en veterinair erkenningsnummer van het erkende slachthuis:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

III. Bestemming van het vlees

Het vlees wordt verzonden uit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Plaats van lading)

naar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Plaats van bestemming)

per (vervoermiddel) (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Naam en adres van de geadresseerde: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IV. Gezondheidsverklaring

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat het hierboven omschreven vlees is verkregen onder de bĳ Richtlĳn
64/433/EEG vastgestelde voorwaarden inzake productie en controle en voldoet aan het bepaalde in Beschikking 2000/
000/EG inzake het merken en het gebruik van varkensvlees overeenkomstig artikel 9 van Richtlĳn 80/217/EEG.

Gedaan te. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Naam en handtekening van de officiële dierenarts)

(1) Door de officiële dierenarts toegekend volgnummer.
(2) Bĳ verzending per spoorwagon of vrachtwagen dient het kentekennummer te worden vermeld, bĳ verzending per schip de naam van het schip

en, zo nodig, het nummer van de container.



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 13.9.2000L 231/18

RECTIFICATIES

Rectificatie van Beschikking 2000/258/EG van de Raad van 20 maart 2000 houdende aanwĳzing van een
specifiek instituut dat verantwoordelĳk is voor de vaststelling van de criteria die nodig zĳn voor de normalisatie

van de serologische tests om de doelmatigheid van antirabiësvaccins te controleren

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 79 van 30 maart 2000)

Bladzĳde 42, bĳlage II:

Het derde streepje: „— Het opstellen van de lĳst van de laboratoria in de Gemeenschap die zĳn erkend voor het uitvoeren
van deze analyses.” wordt geschrapt.
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